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Dear members, friends and visitors,

The European Challenge Tour is a fertile breeding ground for the next generation of global stars.

Golfers of the calibre of Rafa Cabrera-Bello, Tommy Fleetwood and Tyrell Hatton were all playing 
regularly on the Challenge Tour within the past decade and they now boast European Tour titles 
and Ryder Cup success on their list of achievements. There are many more like them who have 
since gone on to enjoy exceptional careers on the European Tour and beyond.

Then there are two golfers who have gone on to claim six Major titles in Martin Kaymer (two) and 
Brooks Koepka (four). Clearly, the Challenge Tour has proved itself as an environment which has 
helped produce some of the best golfers on the planet. 

Long before those famous victories in the sport’s biggest events were achieved, there must have 
been times during those endless hours of dedication, sacrifice and practice where those players 
questioned (even if it was only for a fleeting moment) if their ambitions would ever be realised. 

But anything truly worth achieving, rarely comes easily and it is about being ready to prove 
yourself when the opportunity arises.

At Club de Golf Alcanada, we also aim to make the most of our own fantastic opportunity and to 
showcase golf in Mallorca.

Since the club opened in 2003, staging a high-profile event has been our ambition. So it is a 
source of great pride to achieve this and our thanks must go to the Challenge Tour, the Balearic 
and Spanish Golf Federations for their assistance and support in making our ambition a reality.

It is now our honour to welcome 45 talented players, some of whom will surely go on to challenge 
for Major titles or become Ryder Cup heroes in their own right in the coming years. 

This is their opportunity and we wish them luck in making their own ambitions a reality.

Yours, 

Hans Peter Porsche
Owner Club de Golf Alcanada

Opening the “Road to Mallorca”
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Abriendo el camino para el 
“Road to Mallorca”

Estimados abonados, amigos y visitantes,

El European Challenge Tour es un trampolín para la próxima generación de estrellas mundiales 
del golf. 

Jugadores del calibre de Rafa Cabrera-Bello, Tommy Fleetwood y Tyrell Hatton estaban jugando 
regularmente en el Challenge Tour en la última década y cuentan ahora con títulos del Tour Eu-
ropeo y el éxito de la Ryder Cup en su lista de logros. 

Hay muchos más como ellos que desde entonces han disfrutado de carreras excepcionales en 
el Circuito Europeo y más allá.

Hay dos golfistas que se han adjudicado seis títulos principales; Martin Kaymer (dos) y Brooks 
Koepka (cuatro). Claramente, el Challenge Tour ha demostrado ser un entorno que ha ayudado a 
producir algunos de los mejores golfistas del planeta.

Mucho antes de que se lograran esas famosas victorias en los eventos más importantes del de-
porte, debe haber habido momentos durante esas interminables horas de dedicación, sacrificio y 
práctica donde esos jugadores cuestionaron (incluso si fue solo por un momento fugaz) si alguna 
vez se alcanzarían sus ambiciones. Pero cualquier cosa que realmente valga la pena lograr, rara 
vez es fácil y se trata de estar listo para demostrar tu valía cuando surja la oportunidad.

En el Club de Golf Alcanada, nuestro objetivo es aprovechar al máximo nuestra fantástica opor-
tunidad y exhibir el golf en Mallorca.

Desde la apertura del club en 2003, nuestra ambición ha sido organizar un evento de alto perfil. 
Por lo tanto, es un gran orgullo lograr esto y nuestro agradecimiento debe ir al Challenge Tour, 
a las Federaciones de Golf de Baleares y España por su asistencia y apoyo para hacer realidad 
nuestra ambición.

Ahora es un honor dar la bienvenida a 45 jugadores talentosos, algunos de los cuales segu-
ramente competirán por títulos importantes o se convertirán en héroes de la Ryder Cup por 
derecho propio en los próximos años.

Esta es su oportunidad y les deseamos suerte en hacer realidad sus ambiciones.

Cordialmente, 

Hans Peter Porsche
Propietario Club de Golf Alcanada

 clubtags |  clubtagsgolf | www.clubtags.de

clubtags is your partner for bespoke golf accessories, made from metal, 
wood and leather.

Bagtags, teemarkers, pitchforks, ballmarkers, scorecard holders and many 
more customized products are available.

Visit our website and download our latest catalogue.
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On behalf of everyone at the European Challenge Tour, it gives me great pleasure to welcome you 
to the final event on the Road to Mallorca, the Challenge Tour Grand Final.

This prestigious and unique event begins with the assembly of global golf’s most promising 
prospects and ends with the 15 leading players from the season being awarded full European 
Tour cards.

The Challenge Tour Grand Final is a life-changing week and an emotional one for those 15 gra-
duates, most of whom are experiencing the realisation of a life-long dream for the first time. Past 
participants in the Challenge Tour Grand Final include Major Champions and Ryder Cup stars like 
Henrik Stenson, who won the season-ending tournament in 2000, as well as World Number One 
Brooks Koepka, Tommy Fleetwood, Louis Oosthuizen, Martin Kaymer, Rafa Cabrera Bello and 
many, many more.  

I am delighted that this year the Challenge Tour Grand Final, and the season-long Road to Ma-
llorca will culminate right here, at Club de Golf Alcanada. It is only fitting that we end our season 
at such a world-class venue and the beautiful golf course will offer a tremendous final test for 
the future stars of our sport.

A special thanks must be extended to the owner of this beautiful venue, Mr. Hans-Peter Porsche, 
as well as to Kristoff Both, Director of Golf, and Borja Azpilicueta, Director of Grounds, for their 
efforts in bringing this great tournament to such an exciting place.

I would also like to thank Bernardino Jaume Mulet, President of Federación Balear de Golf, Ri-
cardo Moralejo Rodríguez, Manager of Federación Balear Golf, as well as Gonzaga Escauriaza, 
President of the Real Federación Española de Golf, for their continued support of golf in both the 
region and the country.

I wish all players and caddies the best of luck in their quest to secure a European Tour card and 
hope all spectators enjoy what promises to be a special week.

Alain de Soultrait
Challenge Tour Director

HOTEL GOLF **** Adults Only 18 +

M A L L O R C A

2. 3. 4.  

1.

HOT E L S V I VA . C OM
info.golf@hotelsviva.com

VANITY HOTEL GOLF **** Adults only 18+1.

VANITY HOTEL SUITES **** Adults only 16+2.

ANDREU GENESTRA’S 
RESTAURANT IN SON JAUMELL
Winner of a Michelin Star 2014

4.

3. VIVA CALA MESQUIDA RESORT & SPA ****

G O L F  &  S TAY  PA C K A G E S

Golf paradise 
& relaxation 
hotels in Mallorca

Anuncio Revista Alcanada torneo Golf 148x210.indd   1 9/10/19   15:41

Welcome to the Challenge Tour 
Grand Final
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Bienvenido a la gran final del 
Challenge Tour

En nombre de todos en el European Challenge Tour, me complace darle la bienvenida al evento 
final en el camino a Mallorca, la Gran Final del Challenge Tour.

Este evento prestigioso y único comienza con la reunión de las futuras promesas del golf mun-
dial y termina con los 15 jugadores líderes de la temporada que reciben las tarjetas de acceso 
al Tour Europeo.

La Gran Final del Challenge Tour es una semana emocionante que cambia la vida a esos 15 
graduados, la mayoría de los cuales experimentan la realización de un sueño de toda la vida por 
primera vez. Los participantes anteriores en la Gran Final del Challenge Tour incluyen grandes 
campeones y estrellas de la Ryder Cup como Henrik Stenson, quien ganó el torneo que terminó 
la temporada en 2000, así como los números uno del ranking mundial, Brooks Koepka, Tommy 
Fleetwood, Louis Oosthuizen, Martin Kaymer, Rafa Cabrera Bello y muchos más.

Estoy encantado de que este año la Gran Final del Challenge Tour y el “Road to Mallorca”, que 
se llevó a cabo a lo largo de toda la temporada, culminarán aquí, en el Club de Golf Alcanada. Es 
lógico que terminemos nuestra temporada en un lugar de clase mundial y el hermoso campo de 
golf ofrecerá un tremendo reto final para las futuras estrellas de nuestro deporte.

Queremos dar un agradecimiento especial al propietario de este hermoso lugar, el Sr. Hans-Peter 
Porsche, así como a Kristoff Both, Director de Golf, y Borja Azpilicueta, Director de Campo, por 
sus esfuerzos para llevar este gran torneo a un lugar tan emocionante.

También quisiera agradecer a Bernardino Jaume Mulet, Presidente de la Federación Balear de 
Golf, Ricardo Moralejo Rodríguez, Gerente de Federación Balear Golf, así como a Gonzaga Es-
cauriaza, Presidente de la Real Federación Española de Golf, por su continuo apoyo al golf tanto 
en la región como en el país. 

Deseo a todos los jugadores y caddies la mejor de las suertes en su búsqueda para asegurar 
una tarjeta de acceso al Tour Europeo y espero que todos los espectadores disfruten de lo que 
promete ser una semana especial.

Alain de Soultrait
Director Challenge TourFOR MORE DETAILS ON TAYLORMADE PRODUCTS,  

VISIT OUR PRO SHOP TODAY.

RTL_191015_Alcanada_Golf_Advert_[154x216].indd   1 10/16/19   10:16 AM
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4	 November - Practice Round
	 Driving Range: 08:30 – 17:30
	 Tee off at 09:30 am – 15:30 pm last
	 tee off

5	 November - Practice Round
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Tee off at 08:30 am – 15:30 pm last
	 tee off

6	 November - Pro Am 
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Tee off Pro Am – 09:00 – 10:50 hrs
	 from tee 1 and tee 10

7	 November - Tournament Day
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Tee off Tournament 08:30 hrs, starting
	 in 11 minute interval in 3-balls.
	 Estimated finsih time 04.00 pm. 

8	 November - Tournament Day
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Tee off Tournament 08:30 hrs
	 Clinic for members of Club de Golf
	 Alcanada – 15:00 hrs approx. 

9	 November - Tournament Day
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Tee off Tournament 08:30 hrs
	 Clinic for junior members of the Balearic 
	 Golf Federation – 15:00 hrs approx. 

10	 November - Final Tournament day
	 Driving Range: 07:30 – 13:30
	 Tee off tournament 08:30 hrs
	 Prize giving: approx. 16:30 hrs at
	 Green of hole 18
	 Closing Party: approx 17:00 hrs 

4	 Noviembre - Ronda de prácticas
	 Driving Range: 08:30 – 17:30
	 Primera salida a las 09:30 hrs,
	 última salida a las 15:30 hrs. 

5	 Noviembre - Ronda de prácticas
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Primera salida a las 09:30 hrs,
	 última salida a las 15:30 hrs.

6	 Noviembre - Pro Am 
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Salida Pro Am – 09:00 – 10:50 hrs
	 desde tee del 1 y tee del 10

7	 Noviembre - Día de torneo oficial
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Salida torneo 08:30 hrs, saliendo en
	 flights de 3 cada 11 minutos.
	 Hora de finalización estimada 16:00 hrs. 

8	 Noviembre - Día de torneo oficial
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Salida del torneo a las 08:30 horas. 
	 Clinic para abonados Club de Golf
	 Alcanada – 15:00 horas aprox. 

9	 Noviembre - Día de torneo oficial
	 Driving Range: 07:30 – 17:30
	 Salida del torneo a las 08:30 hrs
	 Clinic para miembros junior de la Fede-

ración Balear de Golf – 15:00 hrs aprox. 

10	 Noviembre - Día de torneo oficial
	 Driving Range: 07:30 – 13:30
	 Salida del torneo a las 08:30 horas
	 Entrega de premios: aprox. 16:30 horas 
	 en el green del hoyo 18. 
	 Fiesta cierre evento: aprox 17:00 horas

Programm of the weekPrograma de la semana

European Challenge Tour Grand Final 2019

PROGRAMM / PROGRAMA 

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K
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¿Buscas un lugar dónde comer bien y
pasar buenos momentos?

Avinguda del Comte de Sallent, 19
PALMA

Tel. (+34) 871 94 81 15

Abierto de lunes a domingo
11:00–16:00 h / 19:30–00:00 h

Carrer Aragó 15
PALMA

Tel. (+34) 971 91 00 76

Abierto de lunes a domingo
11:00–16:00 h / 19:30–24:00 h

Carretera del Faro s/n, ALCANADA, PORT D’ALCÚDIA · Tel. (+34) 971 545 944
Abierto de lunes a domingo. 8:00-20:00 h

Carrer Hostaleria 1 1
PORT D’ALCÚDIA

Tel. (+34) 971 545 179

Abierto de lunes a domingo
11:00–16:00 h / 19:30–24:00 h

Casa Gallega.indd   1 14/10/19   13:48

Challenge Tour top player profiles Perfiles jugadores Challenge Tour

Achievements: Has won twice this season at the Euram 
Bank Open and the Made in Denmark Challenge presen-
ted by FREJA with five other top tens.

Logros: Ha ganado dos veces esta temporada en el Eu-
ram Bank Open y el Made in Denmark Challenge presen-
tado por FREJA con otros cinco top tens. 

Achievements: Has put together strong performances all 
year, highlighted by his five top five finishes on the Road 
to Mallorca.

Logros: ha reunido actuaciones fuertes durante todo el 
año, destacadas por terminar en cinco eventos dentro de 
los 5 finalistas en el Road to Mallorca. 

Achievements: Has an astounding four runner-up fini-
shes and a tied third place finish this year on the Cha-
llenge Tour.

Logros: Tiene cuatro sorprendentes puestos de subcam-
peón y un tercer lugar empatado este año en el Challenge 
Tour.

DOB  Fecha de nacimiento: 03/11/1994

DOB  Fecha de nacimiento: 10/10/1990

DOB  Fecha de nacimiento: 03/02/1973

Calum Hill

Francesco Laporta

Richard Bland

SCOTLAND  ESCOCIA  

ITALY  ITALIA  

ENGLAND  INGLATERRA

Achievements: Won on home-soil at the Hauts de France 
– Pas de Calais Golf Open earlier this year and has added 
another four top ten finishes.

Logros: Ganó en casa en el Hauts de France - Pas de 
Calais Golf Open a principios de este año y ha agregado 
otros cuatro torneos acabando entre los 10 primeros. 

DOB  Fecha de nacimiento: 26/08/1993Robin Roussel

FRANCE  FRANCIA  

Achievements: Earned his first two Challenge Tour wins 
in back-to-back weeks this year at the Challenge de Es-
paña and Prague Golf Challenge.

Logros: Obtuvo sus dos primeras victorias en el Challen-
ge Tour en semanas consecutivas este año en el Challen-
ge de España y Prague Golf Challenge.

DOB  Fecha de nacimiento: 12/02/1993Antoine Rozner

FRANCE  FRANCIA  
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Achievements: Won the Italian Challenge Open Eneos Motor 
Oil, one of his six top ten finishes. Has not missed a cut on the 
Challenge Tour all year. 

Logros: Ganó el Italian Challenge Open Eneos Motor Oil, uno 
de sus seis primeros diez finales dentro del top 10. No se ha 
perdido un corte en el Challenge Tour durante todo el año. 

DOB  Fecha de nacimiento: 18/01/1996Matthew Jordan

ENGLAND  INGLATERRA 

Accomplishments: An astonishing season of consisten-
cy, highlighted by five top fives and seven top tens.

Logros: Una temporada de consistencia asombrosa, des-
tacada por ser cinco veces de los cinco primeros, y siete 
veces de los 10 primeros. 

DOB  Fecha de nacimiento: 08/10/1992Cormac Sharvin

NORTHERN IRELAND  IRLANDA DEL NORTE

Achievements: Became the first Polish winner on the 
Challenge Tour when he won the Open de Portugal in 
early September.

Logros: Se convirtió en el primer ganador polaco en el 
Challenge Tour cuando ganó el Open de Bretagne a prin-
cipios de septiembre

DOB  Fecha de nacimiento: 31/05/1993Adrian Meronk

POLAND  POLONIA  

Challenge Tour top player profiles Perfiles jugadores Challenge Tour

Achievements: Won the inaugural ISPS Handa World Invitational Men 
| Women, Presented by Modest! Golf Management and has since fo-
cused on the Challenge Tour. Has since secured three top five finishes, 
cementing his place in the top 15.

Logros: Ganó el inaugural ISPS Handa World Invitational Caballero| 
Damas, Presentado por Modest! Golf Management y desde entonces 
se ha centrado en el Challenge Tour. Ha asegurado tres primeros cinco 
acabados, consolidando su lugar en el top 15.

DOB  Fecha de nacimiento: 18/07/1988Jack Senior

ENGLAND  INGLATERRA

Achievements: Finished as runner-up at the D+D REAL 
Czech Challenge and then won the next week at the 
Swiss Challenge presented by Swiss Golf.

Logros: Terminó como subcampeón en el D + D REAL 
Czech Challenge y luego ganó la semana siguiente se-
mana en el Swiss Challenge presentado por Swiss Golf.

DOB  Fecha de nacimiento: 07/09/1982Ricardo Santos

PORTUGAL

TAPAS 

ENTRANTES - SNACKS

Pulpo a la gallega . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21,00 €
Octopus galician style

m
Gambas al ajillo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16,00 €
Prawns in garlic

c

Croquetas caseras de pescado y marisco . . . . . .  13,50 €
Homemade fi sh and seafood croquettes

acehg
Albóndigas caseras de ternera con patatas
fritas en salsa de tomate y hierbas . . . . . . . . . . . .  13.50 €
Homemade beef meatballs in a tomato
and herb sauce with chips

aed

Ensalada con aguacate, gambas
salteadas y vinagreta de pera . . . . . . . . . . . . . . . . .  16,00 €
Avocado salat with prawns and pear vinaigrette

achlf
Ensalada con queso de cabra a la plancha,
fruta fresca y vinagreta de frambuesa . . . . . . . . .  14,80 €
Salad with grilled goat cheese,
fresh fruit and raspberry vinaigrette

ahlgf

Roast-beef frio con patatas salteadas,
cebolla, bacón y salsa remoulade . . . . . . . . . . . . .  16,00 €
Cold roast beef with roast potatoes, onion,
bacon and remoulade sauce

ef
Nuestra hamburguesa “Alcanada”
con tomate y cebolla confi t . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14,00 €
“Alcanada” hamburger with tomato and onion confi t

aehlfi

PASTAS
Espagueti boloñesa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13,50 €
Spaghetti bolognese

aedk
Lasaña casera de ternera . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14,50 €
Homemade beef lasagne

aegdk
Lasaña casera de verdura . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16,50 €
Homemade vegetable lasagne

aego

PLATOS PRINCIPALES
Solomillo de buey a la parrilla (220 g) . . . . . . . . .  26,00 €
Grilled beef tenderloin

g
Filete de rodaballo a la plancha
con guarnición . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23,00 €
Grilled turbot with side dish

hgd

POSTRES

Tiramisú casero con helado . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7,50 €
Homemade tiramisu with ice cream

aegb

Tarta de almendra con helado de chocolate ...... 7,50 €
Almond cake with chocolate ice cream

aegb

CASA GALLEGA - Golf Alcanada logo_AF.pdf   1   29/10/19   11:08

RESTAURANTE
CLUB DE GOLF ALCANADA

Reglamento (eu) nº 1169/2011· Establecimiento con información disponible en 
materia de alergias e intolerancias alimentarias. Soliciten información a nuestro 
personal. Muchas gracias. EU regulation 1169/2011 · Establishment with information 
available about food allergies and intolerances. Please ask our staff for details. Thank you.

CONTIENE GLUTEN
CONTAINING GLUTEN

CRUSTÁCEOS
SHELLFISH

HUEVOS
EGGS

PESCADO
FISH

CACAHUETES
PEANUTS

SOJA
SOYA

LACTEOS
MILK

FRUTOS DE CASCARA
FRUITS OF SHELL

APIO
CELERY

MOSTAZA
MUSTARD

GRANOS DE SÉSAMO
SESAME SEEDS

SULFITOS
SULPHUR DIOXIDE

MOLUSCOS
SHELLFISH

ALTRAMUCES
LUPINS

14 alergenos dos idiomes OK_ESP+ING.pdf   1   29/10/19   13:02

CASA GALLEGA - Menú A5.indd   1 30/10/19   12:36
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Challenge Tour top player profiles Perfiles jugadores Challenge Tour

Achievements: Earned his first victory for two years when he trium-
phed at the maiden Lalla Aïcha Challenge Tour thanks to a stunning 
final round 63. Has three further top ten finishes on the Road to 
Mallorca.

Logros: Obtuvo su primera victoria en dos años cuando triunfó en la 
primera gira Lalla Aïcha Challenge Tour gracias a una impresionante 
ronda final de 63. Tiene otros tres torneos acabados dentro de los 10 
primeros en el Road to Mallorca. 

DOB  Fecha de nacimiento: 25/03/1988Oliver Farr

WALES  GALES  

Achievements: Claimed his maiden Challenge Tour vic-
tory at the Open de Bretagne and notched another two 
podium finishes following the triumph.

Logros: Reclamó su primera victoria en el Challenge Tour 
en el Open de Bretagne y logró otros dos podios tras el 
triunfo.

DOB  Fecha de nacimiento: 08/08/1988Sebastian Heisele

GERMAN  ALEMANIA

Achievements: Has recorded two runner-up finishes and 
a total of six top tens on the Road to Mallorca.

Logros: Ha registrado dos torneos terminando como 
subcampeony un total de seis torneos acabando dentro 
del top ten en el Road to Mallorca. 

DOB  Fecha de nacimiento: 04/03/1989Sebastián García Rod.

SPAIN  ESPAÑA

Achievements: Won the first event of the season, the Turkish Air-
lines Challenge, by defeating Francesco Laporta in a play-off. Has 
five further top tens in 2019.

Logros: Ganó el primer evento de la temporada, el Turkish Airlines 
Challenge, al derrotar a Francesco Laporta en un desempate. 
Tiene otros cinco torneos en 2019 acabados dentro del top 10. 

DOB  Fecha de nacimiento: 11/07/1995Connor Syme

SCOTLAND  ESCOCIA  

Achievements: Finished inside the top ten three times prior to pick-
ing up his first victory of the year at the Rolex Trophy. Also finished 
runner-up to Guido Migliozzi at the Belgian Knockout on the European 
Tour.

Logros: Terminó entre los diez primeros tres veces antes de obtener 
su primera victoria del año en el Trofeo Rolex. También terminó en 
segundo lugar ante Guido Migliozzi en el Knockout belga en el Circuito 
Europeo.

DOB  Fecha de nacimiento: 02/06/1989Darius van Driel

NETHERLANDS  HOLANDA  

Achievements: Missed only one cut all year and won win-
ning his maiden Challenge Tour title at the Hopps Open de 
Provence in September. 

Logros: Perdió solo un corte durante todo el año y ganó 
su título inaugural del Challenge Tour en el Hopps Open 
de Provence en septiembre.

DOB  Fecha de nacimiento: 12/06/1994Lars van Meijel

NETHERLANDS  HOLANDA  
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Lars van Meijel 	 The Netherlands  Países Bajos	 12.06.1994 

Ben Stow	 England  Inglaterra	 24.10.1991

Wil Besseling	 Netherlands  Países Bajos	 09.12.1985

Rasmus Højgaard	 Denmark  Dinamarca 	 12.03.2001

Joel Sjöholm 	 Sweden  Suecia 	 21.02.1985

Daan Huizing 	 The Netherlands  Países Bajos	 22.10.1990

José-Filipe Lima	 Portugal 	 26.11.1981

Ewen Ferguson	 Scotland  Escocia	 06.07.1996

Josh Geary	 New Zealand  Nueva Zelanda	 11.12.1984

Rhys Enoch	 Wales  Gales 	 16.06.1988

Grégory Havret	 France  Francia	 25.11.1976

Benjamin Poke	 Denmark  Dinamarca 	 27.12.1991

Bryce Easton	 South Africa  Sudáfrica	 05.09.1987

Lorenzo Scalise 	 Italy  Italia	 18.07.1995

Steven Tiley	 England  Inglaterra	 11.09.1982

Oscar Lengden	 Sweden  Suecia	 12.05.1992

Mathieu Fenasse	 France  Francia	 06.12.1991

Nicolai von Dellingshausen	 Germany  Alemania 	 22.01.1993

Dale Whitnell	 England  Inglaterra	 09.08.1988

Martin Simonsen	 Denmark  Dinamarca 	 13.07.1991

Eirik Tage Johansen 	 Norway  Noruega 	 23.05.1982

Robin Sciot-Siegrist	 France  Francia	 15.12.1993

Matthew Baldwin	 England  Inglaterra 	 26.02.1986

Damien Perrier	 France  Francia	 06.07.1989

Ross McGowan	 England  Inglaterra  	 23.04.1982

Emilio Cuartero Blanco	 Spain  España	 05.03.1991

Marcel Schneider	 Germany  Alemania 	 06.02.1990

Carlos Pigem	 Spain  España	 06.07.1990

Laurie Canter	 England  Inglaterra 	 03.11.1989

Ugo Coussaud	 France  Francia	 10.10.1992

Challenge Tour profiles Perfiles jugadores Challenge Tour

Fecha de reserva / Book date: 

OFERTA ESPECIAL OFERTA PRO-SHOP
SPECIAL OFFER PRO-SHOP SPECIAL
EUROPEAN CHALLENGE TOUR

Fecha de juego / Play date:

07.11.2019 – 30.11.2019

15.11.2019 – 31.01.2020
Las reservas deberán hacerse exclusivamente a través de 
nuestra página web www.golf-alcanada.com, indicando el có-
digo promocional ECT.
All bookings must be made exclusively online through our web-
site www.golf-alcanada.com, indicating the promo code ECT.

15%
DESCUENTO EN TODOS 

LOS ARTÍCULOS*

DISCOUNT ON 

ALL ARTICLES*149
· POR PAQUETE ·

· PER PACKAGE ·
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OFERTA VÁLIDA PARA COMPRAS ENTRE
EL 4 Y 10 DE NOVIEMBRE 2019

OFFER VALID FOR PURCHASES BETWEEN
NOVEMBER 4TH AND NOVEMBER 10TH 2019

Ctra. del Faro s/n · Tel. (34) 971 54 95 60 · E-07400 PUERTO DE ALCUDIA
(MALLORCA) · info@golf-alcanada.com · www.golf-alcanada.com
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PHOENIX

lottusse.com

Reliability and sophistication 
on and off the green

Exceptional stability, unparalleled comfort
Taking your swing to a new level

Aseos · WC

Se han instalado aseos al lado del centro de medios. Le recordamos que 
los vestuarios de la casa club serán de uso exclusivo para la organización 
del evento, y no estarán abierto al público. Asimismo, dispondrá de los 
aseos del restaurante. 

Public toilets have been installed next to the media centre. We would like 
to remind you that the locker rooms at the club house will be for the ex-
clusive use of the organization, and therefore will remain closed. 

In case of thunder, our staff will blow a horn.
In this case you should leave the course as soon as possible,  

and head towards the terrace restaurant.  

En caso de tormenta nuestro personal del torneo tocará una bocina. 
En este caso deberá abandonar el campo inmediatamente y dirigirse en la 

mayor brevedad en una zona cubierta en la casa club. 

BAD WEATHER ALERT
ALERTA MAL TIEMPO
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